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Брифинг открыл председатель Горсобрания Ге-
оргий БЫСТРОВ. 
Он проинформировал собравшихся о результатах

последнего Городского cобрания, состоявшегося
25.11, особо подчеркнув, что маардуские зако-
нодатели на протяжении всего года работали
дружно и слаженно. Это позволило Горсобра-
нию принять важнейшие документы, регули-
рующие городскую жизнь и направленные на
стабильное развитие Маарду в 2015 году.
Прежде всего, депутатам удалось согласовать и
утвердить бюджет – 2015. Также рассмотрены и
приняты решения по наиболее существенным вопро-
сам образования, здравоохранения, социального обес-
печения и коммунального развития. Таким образом, создан
хороший задел на ближайшую и среднесрочную перспективу. Быст-
ров выразил уверенность в том, что созданы все необходимые пред-
посылки для того, чтобы маардусцы чувствовали себя уверенно и
столь же уверенно смотрели в завтрашний день.

Относительно ухода со своего поста бывшего мэра города Нико-
лая Воейкина Георгий Быстров сказал следующее:

«Николай Николаевич Воейкин принял самостоятельное решение,
это был его выбор – подать заявление об уходе. О причинах, побу-
дивших его принять такое решение, лучше спросить его самого.
Лично я  не вижу здесь ничего сверхъестественного и чрезвычай-
ного, что давало бы основания для каких бы то ни было слухов и
домыслов. Везде происходит естественная ротация, в том числе и

незапланированная, как это имело место у нас. Но
когда в системе власти и управления действует

опытный и слаженный кадровый корпус, любые
потери восполнимы, они не приводят к срыву
повседневной работы и выполнению постав-
ленных задач. В данном случае мы приняли ре-
шение о назначении временно исполняющим
обязанности мэра города опытнейшего Рейна
Мееля, до этого многие годы занимающего

пост первого заместителя мэра. Эту должность
Рейн МЕЕЛь будет выполнять до утверждения

Городским собранием кандидатуры нового мэра.
Кстати, именно такая процедура установлена зако-

ном. Постараемся, чтобы выбор нового городского го-
ловы не слишком затянулся…

Далее Георгий Быстров обратился к СМИ с напутствием от
cвоего имени, а также всех городских руководителей пожелать
горожанам хорошего предпраздничного настроения. «Новый год
и Рождество Христово – всегда долгожданные и самые любимые
праздники в каждой семье. В них есть какое – то особое волшеб-
ство, когда люди преображаются и мысленно устремляются в более
светлое будущее. В эти дни все мы живем не только сиюминутной
радостью больших и светлых праздников, но также верой и надеж-
дой в то, что наши самые сокровенные мечты обязательно сбу-
дутся. 
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ВЕСТИ ИЗ ПЕРВЫХ РУК

Прием белорусской делегации 16 ноября 2014 года

На брифинге, состоявшемся 26 ноября в мэрии, маардуские руководители и ведущие специалисты
Городского управления проинформировали представителей СМИ о наиболее значимых событиях и
мероприятиях, состоявшихся в текущем месяце, а также поделились планами на будущее.
Состав участников брифинга: Георгий Быстров – председатель Горсобрания, Владимир Архипов – заместитель мэра, Валев

Калд – заместитель мэра, Татьяна Киселева – заведующая социальным отделом, Элина Летючая – заведующая админотделом
и внешних связей, Антс Цугарт – зам. заведующего отделом развития и городского хозяйства, Валерий Пальги – руководитель
по информации и коммуникациям Горсобрания,  Андрей Заренков – директор Маардуского культурно–информационного центра
(модератор брифинга), Сергей Петров – спорторганизатор г. Маарду, представители маардуских СМИ.
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Мне остается лишь пожелать, чтобы именно так и про-
изошло, чтобы каждый горожанин в будущем году стал хотя
бы на йоту счастливей, а горести и тяготы прошли стороной.
В настоящее время мы завершили предрождественское укра-
шение города, готов и план проведения праздничных меро-
приятий, с которым можно ознакомиться на городском сайте
и в газете МП. Постараемся, чтобы жители города в полной
мере ощутили праздничную атмосферу и с хорошим настрое-
нием вступили в новый 2015 год».
Вице–мэр Владимир АРХИПОВ остановился на соци-

ально -культурных мероприятиях.
Он, в частности, выделил праздничный вечер – концерт для

пенсионеров города, который со-
стоится 12 декабря в Центре до-

суга. (Объявление о

мероприятии см. в рубрике

«Куда пойти»).

Любители интеллектуаль-
ного времяпрепровождения
получили возможность стать

болельщиками и зрителями со-
ревнования эрудитов Эстонии в

популярном конкурсе КВН, в котором
выступили и две маардуские команды. А в конце уходящего
года в зале Маардуской гимназии пройдет не менее популяр-
ная интеллектуальная игра «Что? Где? Когда?».

В. Архипов напомнил о том, что каждый понедельник с 12.00
до 13.00 в зеркальном зале Рахвамая продолжается работа
оздоровительного клуба для пожилых людей, в рамках кото-
рого имеется возможность не только заниматься физкультурой
и оздоровительной гимнастикой, но и послушать лекции, на-
пример, по организации  здорового питания, как это было
25.12.
Вице-мэр проинформировал участников брифинга об учре-

дительном собрании общественного объединения националь-
ных меньшинств г. Маарду, состоявшемся в Центре досуга 27
ноября. В собрании приняли участие представители Татар-

ского, Украинского, Белорусского, Черкесского национально
– культурных обществ и Русского культурного общества. Со-
бравшиеся признали необходимым продолжить работу по
формированию ассоциативного объединения нацмень-
шинств, выработку согласованной программы деятельности
и определения перспективных проектов, направленных на
дальнейшее развитие каждого субъекта вновь создаваемого
общественного объединения и мультикультурной городской
среды в целом.

Руководитель  Культурно-информационного центра Анд-
рей ЗАРЕНКОВ поделился идеями от-
носительно празднования
Рождества и Нового года в Ма-
арду. «В настоящее время завер-
шается разработка сценарного
плана проведения рождествен-
ского праздника, который
пройдет в Центре досуга 19 де-
кабря. Особенность данного
мероприятия, по мнению А. За-
ренкова, будет не только тради-
ционная культурно-зрелищная
программа, но и совершенно новый элемент, когда горожане
– избиратели смогут встретиться, пообщаться и задать свои
вопросы депутатам Горсобрания, с тем чтобы оценить на-
сколько последние выполняют свои предвыборные обещания.
Конечно, будет и встреча с Дедом Морозом, гостей праздника
ждут новогодние подарки, веселые шутки и увлекательный
конкурс «Мама, папа и я – спортивная семья».

Готовим мы жителям города сюрприз и в последний день
уходящего года – 31 декабря. В этот день за несколько часов
до наступления Нового года к нам в гости приедет большая
группа Дедов Морозов вместе со Снегурочками и другими
сказочными персонажами, которые непосредственно в жилых
кварталах будут радовать горожан, особенно маленьких маар-
дусцев,  шутками и подарками.

Вся рождественско-новогодняя программа в самом скором
времени появится на городском сайте, чтобы каждый мог мак-
симально принять в ней участие.

Заместитель мэра Валев КАЛД акцентировал внимание на
общегородском образовательном проекте «От истории в бу-
дущее». Данный проект, принятый Городским
собранием, рассчитан на весь учеб-
ный год, т.е. до июня 2015 года и
призван объединить усилия всех
образовательных учреждений
Маарду в целях создания сла-
женной системы, обеспечи-
вающей закрепление учеников
маардуских школ на принципах
преемственности начального,
среднего, гимназического образо-
вания, включая вечернюю и заочную
формы обучения в нашем городе.

Проект стартовал 26 ноября презентацией каждой школы, ко-
торая продемонстрировала свои лучшие достижения, а также
исторический путь развития и становления.

В настоящее время в школах проходит интенсивная подготовка
к зимним каникулам, особенностью которых является то, что в
нынешнем году учебные заведения смогут самостоятельно
определить каникулярный период. Это означает, что кроме уста-
новленного времени зимних каникул – с 23.12 по 04.01. они по-
лучили возможность продлить каникулы до 7 января.
Далее Валев Калд с удовлетворением отметил, что в Мууга

открыт Центр дневного ухода за детьми, и теперь родители,
в силу разных обстоятельств не имеющие достаточного вре-
мени заниматься детьми, смогут оставлять их не несколько
часов, а при необходимости и каждодневно в обозначенном
Центре, где их дети не только будут находиться под посто-
янным присмотром, но с ними будут организованы познава-
тельные игры, изучение языков, культуры, элементы
эстетического воспитания. Все это будет проходить преимуще-
ственно на свежем воздухе.

Заместитель мэра поздравил детсад «Сипсик» с его 20-ле-
тием, которое коллектив отметил 27 ноября. В этот день си-
лами детей и персонала детского садика в Центре досуга был
организован праздничный концерт, а непосредственно в зда-
нии детсада состоялось чаепитие вместе с детьми и родите-
лями.  
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Татьяна КИСЕЛЕВА – заведующая со-
циальным отделом остановилась на празд-

н и ч н ы х
мероприятиях, ор-

ганизованных
с о ц и а л ь н о й
службой для
разных кате-
горий горо-
жан: детей с

особыми по-
т р е б н о с т я м и ,

многодетных семей,
а также для тех, кто не

имеет постоянной работы и стоит на Бирже
труда. Киселева отметила, что уже 1 декабря
соцотдел мэрии получит 500 новогодних по-
дарков, которые будут вручены вышеназван-
ным категориям маардусцев в ходе
праздничных мероприятий (ниже мы приво-
дим календарь этих мероприятий, орпубли-
кованный также на сайте www.maardu.ee).

Антс ЦУГАРТ – зам.заведующего отде-
лом развития и городского хозяйства рас-
сказал присутствующим, что в нынешнем
году особое внимание
отдел уделил укра-
шению города к
предстоящим
праздникам.
Уже в ноябре
были установ-
лены и укра-
шены три
главные город-
ские елки – в парке
Келламяэ, на ул. Вееру
и в Мууга, а также еще три елки и ряд де-
ревьев, произрастающих в центральной
части города. При этом использовались как
старые украшения ( которые были частично
обновлены), так и закуплены новые фона-
рики и гирлянды, что заметно улучшило
внешний облик Маарду, придало ему еще
более нарядный праздничный вид. По дого-
воренности с подведомственными предприя-
тиями и учреждениями они также обеспечат
праздничное убранство своих территорий и
зданий. С такими же пожеланиями мы обра-
тились и к нескольким десяткам частных
фирм, расположенным в черте города. Так
что у нас есть все основания для того, чтобы
предрождественский Маарду выглядел на-
рядным и ухоженным. Чистоту и порядок не
только в праздничные дни, но и в течение
всего зимнего периода готово обеспечить му-
ниципальное предприятие Maardu Linnava-
rahooldus.

«Хочу обратиться к председателям и чле-
нам квартирных товариществ с настоятель-
ной просьбой – в предпраздничную неделю
и во время праздников взять под особый
контроль наполняемость мусорных контей-
неров с тем, чтобы увеличить периодичность
вывоза мусора и не допускать переполнения
контейнеров. 

(Обращение к квартирным товарище-

ствам публикуется в разделе «Объявление и

реклама»).

Вяйно МООР – руководитель проекта по
общественной автобусной линии, депутат
Воликогу.
Уже практически все горожане знают, что с

1.11. в городе работает
новая автобусная
линия № 100,
обслуживаемая
АО «Темп-
транс». Мы
считаем,  что
сообщение и
обслуживание
на этой линии за-
служивают оценки
3 с плюсом. Есть еще
резервы и недостатки, требующие устране-
ния, особенно в части информирования ма-
ардусцев. Но уже сегодня новая линия
продемонстрировала свою высокую востре-
бованность - свыше 34% жителей Маарду
воспользовались автобусами маршрута №
100 и это менее чем за месяц…В дальней-
шем мы обязательно будем через «Маардус-
кую панораму» и другие городские СМИ
информировать горожан о любых новациях
в работе транспорта, а также периодически
публиковать расписания движения автобусов
как на общественной, так и на коммерческой
линиях.

Элина ЛЕТючАЯ – заведующая адми-
нотделом и внешних связей заострила вни-
мание прессы на двух направлениях
деятельности. Она коротко рассказала о про-

грамме пребывания в
Маарду белорус-

ской делегации
и о кампании
по регистра-
ции населе-
ния.
«С 16 по

20.11 в нашем
городе находи-

лась с визитом бело-

русская делегация в составе представителей
Минска и Фрунзенского района столицы Рес-
публики Беларусь. Напомню читателям, что
с Фрунзенским районом нас связывают дав-
ние и прочные дружеские связи; с 2000 года
этот район является побратимом города Ма-
арду.
В этот раз нам удалось сделать еще один

в шаг в развитии дружбы и сотрудниче-
ства. Подписан ряд соглашений: продлено
соглашение между городами – Маарду и
Фрунзенским районом, заключены согла-
шения между школами г. Маарду и но-
выми партнерами из числа школ этого
района, а также подписаны соответствую-
щие договоры между детскими садами
обеих сторон. Еще один договор заключен
между Маардуской школой искусств и
творческими учреждениями района – по-
братима.
Достигнута договоренность о реализации

совместных образовательных проектов,
обсуждение которых намечено провести в
Минске уже в начале будущего года. В
частности, полное одобрение получила
идея о развертывании оздоровительного
туризма учащейся молодежи на террито-
рии Белоруссии, которая давно славится
уровнем организации такого рода лагерей.
В процессе визита для белорусской деле-

гации был организован концерт в Центре
досуга. Там же состоялась встреча с пред-
ставителями маардуской белорусской диа-
споры с участием Посла Республики
Беларусь в Эстонии».  

Относительно кампании по регистра-
ции населения в г. Маарду Э. Летючая
отметила важность этой общегородской
акции и подчеркнула, что целевой груп-
пой, на которую данная акция направлена,
– это жители Маарду, работающие в  Тал-
линне и не зарегистрированные в нашем
городе в качестве постоянных жителей.

«Акция по регистрации проходит с
01.11 по 31.12.2014 и предусматривает ряд
мотивационных мер для вновь прописав-
шихся в Маарду жителей города.

В частности, тех, кто пропишется в уста-
новленный срок в регистре народонаселе-
ния, ждут ценные призы: это и бесплатные
абонементы для посещения бассейна, се-
ансы массажа, памятные книги о Маарду,
а главное – бесплатные годовые проездные
билеты на коммерческих автобусных ли-
ниях «Темптранса» Маарду – Таллинн и
обратно».

Сергей ПЕТРОВ – спорторганизатор г.
Маарду перечислил и прокомментировал
спортивные мероприя-
тия, которые прой-
дут в нашем
городе в конце
декабря – ян-
варе. (План-

г р а ф и к

мероприятий

см. в рубрике

«Куда пойти».)

В завершении бри-
финга журналисты попросили руководи-
теля маардуского отделения Центристской
партии, заместителя мэра В. Архипова и
руководителя центристской фракции в
Горсобрании В. Моора прокомментиро-
вать публикацию Николая Дегтяренко в
портале Дельфи относительно изменений
в составе маардуского руководства.
В. Архипов: «Мы считаем, что действия

Дегтяренко не соответствуют духу коали-
ционных соглашений, направлены на их
срыв. Мы не одобряем и не поддерживаем та-
кого рода деятельность. Центристская партия
хоть и демократичная партия, но партийную
дисциплину никто не отменял. Руководство
неоднократно разговаривало с Дегтяренко о
недопущении такого рода действий, однако
все эти разговоры им не воспринимались, его
аргумент: «…мне ничего не дают, и поэтому
мне все равно, есть коалиция или нет». Я по-
лучил обращение нашей молодежной органи-
зации, где указывается, что необоснованные
заявления Дегтеренко по телевидению и в
электронных СМИ ставят под угрозу общие
договоренности по реализации в Маарду
таких проектов, как молодежный парламент,
проведение КВН и другие». 

Продолжая, руководитель фракции центри-
стов в Горсобрании В. Моор добавил: «Месяц
назад Дегтяренко был вызван на комиссию по
этике, ввиду искаженной информации, дан-
ной им в СМИ относительно транспорта. На
комиссию Дегтяренко не явился. Еще 11 но-
ября поставили в повестку дня вопрос об ис-
ключении его из фракции. И на совет
фракции он не явился. Ему было вчера со-
общено, что он грубо нарушает устав партии
и фракционную дисциплину. Мы больше его
не будем приглашать. Приняли решение
выйти с заявлением об исключении Дегте-
ренко из фракции на ближайшем заседании
Горсобрания». Источник: www.maardu.ee

ВЕСТИ ИЗ ПЕРВЫХ РУК

ПОВЕСТКА ЗАСЕДАНИЯ

Маарду, 25 ноября 2014 г

1. Рассмотрение заявления Н. Воейкина

2. Второе чтение дополнительного бюджета 2014 г.
города Маарду

3. Утверждение «Плана по содержанию дорог и
улиц в городе Маарду на 2015 – 2018 гг.»

4. Изменение приложения №1 постановления №52
Маардуского Горсобрания от 28.06.2011 г. «Утвер-
ждение списка местных дорог в городе Маарду»

5. Рассмотрение ходатайства OÜ «Maardu Linnava-
rahooldus» и увеличение паевого капитала

6. Утверждение детальной планировки участка не-
движимости  «Vana –Narva mnt 31» и прилегающей
территории

7. Установление льгот на проезд на автобусных ли-
ниях Маарду - Таллинн

8. Установление земельного налога на 2015 г. на ад-
министративной территории города Маарду

9. Изменение решения №86 Маардуского Горсобра-
ния от 30.09.2014 г. «Бесплатное приобретение не-
движимости «Aarde 2» городом Маарду и
назначение управляющего недвижимостью» 

10. Изменение решения №87 Маардуского Горсо-
брания от 30.09.2014 г. «Бесплатное приобретение
недвижимости «Aarde 2» городом Маарду и на-
значение управляющего недвижимостью» 
11. Утверждение решения Маардуской Горуправы

«О начале детальной планировки участков недвижи-
мости «Paemurru tn 5» , «Kaarle» , «Risti»; «Keldre
1», «Keldre 2», «Riigimaa 1» , «Riigimaa 5», «Riigimaa
6» ; «Riigimaa 21» и прилегающих территорий» 

12. Рассмотрение решения Маардуского Горсобра-
ния «Ходатайство о приобретении земель в муници-
пальное владение»

13. Рассмотрение решения Маардуского Горсобра-
ния «Ходатайство о приобретении в муниципальное
владение кадастровой единицы „Kallasmaa 12“»

14. Изменение постановления №55 Маардуского
Горсобрания от 27.07.2004 г. «Введение правил по
обработке отходов в городе Маарду»

15. «Принятие II дополнительного бюджета 2014 г.
города Маарду», 3-е чтение

Георгий БыСтров,
Председатель Горсобрания

МААРДУСКОЕ ГОРОДСКОЕ СОБРАНИЕ

Начало на 2-й стр
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ЗИМНЯЯ УБОРКА ДОРОГ В МААРДУ
Извещаем городское население о том, что за зимнюю уборку городских

дорог в Маарду отвечает фирма Маарду Линнаварахоолдус (Maardu
Linnavarahoolduse OÜ).
Информация и предложения по телефону 6060800 (по рабочим дням) и

55555113 (по выходным дням), э-адрес: mlvh@maardu.ee.

КВАРТИРНЫМ ТОВАРИЩЕСТВАМ г. МААРДУ
В связи с предстоящими длинными рождественскими и новогодними
праздниками просим содержать в чистоте места складирования мусора и
избегать переполнения мусорных контейнеров. В случае нехватки частоты
вывоза мусора по графику необходимо заказать дополнительный вывоз у
мусороперевозчика (AS Ragn-Sells).
Напоминаем, что в городе неотсортированный мусор вывозится по поне-
дельникам, средам и пятницам.

Отдел городского хозяйства Маардуской горуправы

Наступило самое темное время
года. Совершенно естественно,
что в период, когда на улице
темно и тогда, когда выходишь
утром из дома, и тогда, когда
вечером возвращаешься домой,
люди часто зажигают свечи,
чтобы  сделать окружающую об-
становку уютнее. Делая это, сле-
дует непременно помнить, что
любой живой огонь может быть
опасен.

В течение нынешнего года в пожарах,
причиной которых стала горящая
свеча, погибло уже шесть человек.
Скоро наступит пик того периода,
когда в домах зажигают свечи, по-
этому, чтобы не случилось трагиче-
ского пожара, мы все должны
следовать некоторым правилам.

Заместитель руководителя Пыхь-
яского центра спасения в области над-
зора за пожарной безопасностью Антс
Агурайюя напомнил, что на упаковке
свечей, которые вы покупаете в мага-
зине, есть правила безопасности при
использовании свечей либо пикто-

граммы. «С ними следует непременно
ознакомиться перед тем, как зажечь
свечи, потому как некоторые нюансы
сразу и в голову не придут. Например,
т. н. чайные свечки нельзя зажигать по
несколько штук рядом, потому что
температура может подняться до такой
степени, что парафин может заго-
реться», - говорит Агурайюя. 

Также есть свои правила и  при ис-
пользовании уличных свечей. «Само
собой, уличные свечи следует жечь
только на улице. В руководстве по ис-
пользованию тоже должно быть про-
писано, как далеко эти свечи должны
располагаться от горючих материалов.
Бывали случаи, когда от уличных све-
чей загорались, например, деревянные
террасы», - замечает Агурайюя.

Конечно, ни одну зажженную свечу
нельзя оставлять без надзора. Перед
тем, как уйти из дома либо лечь спать,
следует убедиться, что все свечи в
доме погашены. Это кажется простым,
и все же каждый год причиной многих
возгораний оказывается именно остав-
ленная без надзора свеча. Горящие
свечи нельзя оставлять и на попечение

детей, так как они зачастую не пони-
мают еще всех опасностей, связанных
с открытым огнем. Также нужно сле-
дить, чтобы мохнатый домашний лю-
бимец, будь то кот или собака, не
оставались одни в комнате, где за-
жжена свеча, которая во время игры
может легко перевернуться – и вот она
неприятность.

Зажженную свечу следует ставить на
огнеупорную подставку, с которой она
не может упасть, а также она должна
находиться достаточно далеко от раз-
личных легковоспламеняющихся мате-
риалов. Свеча на окне выглядит,
конечно, красиво, но перед тем, как ее
зажечь, нужно убедиться, что поблизо-
сти нет, например, штор, которые заго-
раются мгновенно. Часто длинную
свечу ставят в венок или другие укра-
шения. На самом деле, делать этого
нельзя, потому что когда свеча сгорает,
они могут легко воспламениться.

Выполнение таких простых правил
всем под силу. Перед наступлением
больших праздников самое время
обойти дом и убедиться, что жилище
безопасно, а дымовой датчик по-преж-

нему функционирует. Стоит заранее
продумать, подходящее ли решение –
горящие свечи на елке: безопаснее
было бы заменить их на электриче-
ские.

Индрек ХИрС
Спасательный департамент
Пресс-секретарь Пыхьяского 

спасательного центра
511 4807

Красивое пламя свечи не должно становиться 
причиной пожара с трагическими последствиями



Выступающие говорили о достижениях
школы искусств, которая начинала свой жиз-
ненный путь как музыкальная школа, вспо-
минали тех, кто приложил немало труда и
усилий, чтобы сделать школу такой, какая
она есть сейчас. От городского руководства
в торжестве приняли участие председатель
Городского Собрания Георгий Быстров, за-
меститель председателя Городского собра-
ния Лео Реппонен,  заместители мэра
Владимир Архипов и Валев Калд. От имени
юбиляров выступил директор школы Хенд-
рик Нагла. Он выразил свою благодарность
первым лицам города за их помощь, опеку и
заботу о школе. Неофициальная часть празд-
ника состояла из отчетного юбилейного кон-
церта музыкальной школы.

Александр ГуСев

Нам - 25!
1-ого сентября 1989 года школа впервые от-

крыла свои двери. И вот уже четверть века

они не закрываются для желающих при-
общиться и познать мир музыки и искус-
ства. 25 – это много или мало? Для истории
– миг, но когда начинаешь перелистывать
страницы журнала «хроника концертной
жизни школы» и (начатой М.Н. Крамп в
1993 году) понимаешь, какой интересный и
не лёгкий путь прошла школа. 

Сегодня в Маардуской школе искусств 182
ученика и 19 педагогов. Работают отделения
фортепиано, гитары, скрипки, вокала, аккор-
деона, баяна, духовых инструментов, удар-
ных, и художественное отделение. 

Многие выпускники школы продолжают
обучение в средних и высших учебных заве-
дениях. Приобретают профессию музы-
канта, художника. У тех ребят, кто не связал
свою жизнь с этими профессиями остались
память и опыт, приобретённый за годы
учебы. Весь коллектив, ученики, родители
желают школе новых творческих успехов,
света, радости, удачи и процветания. И
пусть не смолкают в ней музыка и детские
голоса. 

Мы приглашаем всех любителей музыки на
рождественский концерт 11-ого декабря в
18:00 в «Vaba aja keskus»

ольга ПрИДоНовА, 
преподаватель школы

7 ноября 1991 года председателем верховного Совета
Эстонской республики Арнольдом рюйтелем городу
Маарду был присвоен статус самостоятельного само-
управления.

23 года спустя, по традиции торжественно отме-
чая эту знаменательную дату, Маарду наградил своих
жителей-лауреатов за их заслуги перед городом.

Лауреатами  2014 года признаны:
СИЛьВИ МЕТС – почетный гражданин Маарду 2014

РИТА ВИССАК – кавалер почетного знака за заслуги
2014

ВАЛЕНТИНА КАТЫшЕВА – кавалер почетного
знака за заслуги 2014

АйНА УНТ – человек-искра 2014

ВАЛЕРИй КОНДРАТюК – работник сферы образо-
вания 2014

ЛИДИЯ БОДНАР – работник социальной и здраво-
охранительной сферы 2014

ЕЛЕНА КОЛЯГИНА – представитель гражданских
объединений 2014

ХЕЛьГЕ ПАНТАЛОН – работник дошкольного обра-
завания 2014

ЕВГЕНИй ДМИТРИЕВ – работник сферы культуры
2014

ТИМАР ТИГАНИК – работник коммунальной сферы
2014

СЕРГЕй БАЛЫБИН – спонсор 2014

РАВИЛь АЛюКОВ – партнер 2014
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23-я ГОДОВЩИНА 

САМОУПРАВЛЕНИЯ МААРДУ

14 ноября 2014 в городском Центре досуга
состоялся отчетный концерт хора «Ряби-
нушка» по случаю 15-летнего юбилея твор-
ческой деятельности этого коллектива. Зал
был полон. Концерт состоял из двух частей
с перерывом на праздничное чаепитие. В
антракте у зрителей была возможность по-
лакомиться домашними пирожками, пряни-
ками и конфетами, а также попить
душистого, ароматного чая из большого-
пребольшого самовара. Пришла на праздник
и администрация города, которая подарила
хору передвижной концертный звукоусили-
тель и заводную музыкальную куклу –
Санта Клауса в его красочном рождествен-

ском наряде. К присуствующим с привет-
ственным словом обратился председатель
Городского Собрания Георгий Быстров, ко-
торый в своей речи по достоинству оценил
вклад хора в общее развитие культуры на-
шего города и пожелал творческому коллек-
тиву и впредь держать высокую планку в
своей деятельности и радовать жителей
своими концертами. С ответным словом вы-
ступил руководитель хора Николай Швец.
После концерта благодарные зрители
вручили артистам цветы, поздравили их с
юбилеем и пожелали крепкого творческого
здоровья.

Александр ГуСев

14 ноября 2014 года школе ис-
кусств города Маарду исполни-
лось 25 лет. Свой юбилей школа
отмечала в родных стенах тор-
жественным мероприятием, ко-
торое прошло в актовом зале. 

юбилей Маардуской школы искусств 

Ансамбль «Рябинушка» отметил 
15-ю годовщину
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30 ноября 2014 в Маарду, в воскресение, в
Центре досуга состоялась игра «Кубок Ма-
арду по КВН 2014». В игре приняли участие
7 команд из Таллинна и из Маарду: «Копли-
ские джентльмены» - Таллинн, «Дырявый
юмор» - Таллинн, «Тонна железобетона» -
Маарду, «Пять+1» - Таллинн, «Элла Кацене-
ленбоген» - Таллинн, «На билет домой» -
Таллинн, «Твори добро» - Маарду. Игру ор-
ганизовала и провела некоммерческая орга-
низация «Смелая молодежь». Спонсорами
выступили: Маардуская горуправа, фирма
«Maxima» и фирма «Essentuky». В жюри
вошли: вице-мэр Маарду Владимир Архи-
пов, семейный врач и депутат Горсобрания
Борис Слепиковский, директор Маардуской

гимназии Павел Титов, местный предприни-
матель и владелец портала «Мaardu.info»
Евгений Агеев и ветеран Маардуского
КВНа, бывший участник команды «Ф4»
Дмитрий Сенин. 
По итогам игры третье место и бронзовые

медали достались команде «Коплиские
джентльмены» из Таллинна. Второе место и
серебряные медали получила команда
«Тонна железобетона» из Маарду. А первое
место, золотую медаль и кубок завоевала
таллиннская команда «Элла Каценеленбо-
ген», которая состояла всего лишь из одного
человека. Имя этого героя и храбреца: Клим
Евдокимов.

Александр ГуСев

День наук
13 ноября гимназисты нашей школы

побывал в Паэ гимназии на всемирном
Дне наук.

Ученикам и гостям этого меропрития была
прочитана лекция об электроэнергетике.
Затем состоялась викторина,в которой уча-
ствовали 6 команд,собранные из учеников
разных школ. Одна из команд, в состав ко-
торой входила ученица Маардуской гимна-
зии, заняла первое место. Все участники
были удостоены памятными
подарками.Каждая школа получила дип-
лом за участие в этом проекте. Атмосфера
была дружной и весёлой. День прошёл по-
знавательно и душевно.

Карина ИвАНовА
ученица гимназии

День семьи
в ноябре в нашей гимназии состоялся

День Семьи. Этот день ребята началь-
ных классов вместе с семьей могли про-
вести весело и познавательно. 

В этот раз семьям предлагалось отпра-
виться в кругосветное путешествие.
Праздник начался в актовом зале, где ре-
бята из групп Art line и BooM-ClaP предло-
жили всем размяться и сделать Солнечную
зарядку. Путешествие проходило по стан-
циям, символизирующим страны. Напри-
мер, на станции «Франция» дети и их
родители могли сделать много интерес-
ного, а главное - вкусного ежа из груш и
винограда. На станции «Африка» можно
было нарисовать маску.На станции «Испа-
ния» можно было выучить и станцевать ве-
селый и зажигательный танец  Макарена.
Он зарядил всех позитивным настроением
и потрясающим настроем на весь день.
Участники с огромным интересом выпол-
няли задания.В качастве приза все семьи
получили приятные и неожиданные по-
дарки. 

Этот день точно запомнится всем участ-
никам.

Мы благодарим Маардускую пиццерию
(Peetri pizza) и ее руководителя Виталия
Мельника за помощь в организации празд-
ника!

елена ХИСАМутДИНовА
ученица гимназии

Второй тур 
проекта 

«Ajalooga tulevikku»
в ноябре в нашей гимназии состоялся

второй тур проекта «Ajalooga tulevikku»,
целью которого является знакомство де-
вятиклассников школ города между
собой и с историей Маарду.

В проекте участвую 6 команд, которые
представляют все три школы города.

Второй тур был поделен на две части. В
первой конкурсной части ребята представ-
ляли свое домашнее задание – «История
моей школы». Во второй части ребята по-
делились на новые, сборные команды, и
показали свои знания в игре Brain Ring.

Победители получили приятные призы.
На мероприятии царила дружеская атмо-
сфера.

За помощь и поддержку в организации и
проведении данного мероприятия мы бла-
годарим  вице-мэра Валева Калда, Евгения
Дмитриева и Татьяну Петрову и управляю-
щего Maardu Peetri pizza Виталия Мель-
ника, а также администрации школ города.

Юля ЛевА
ученица гимназии

Фестиваль 
русской речи

в ноябре ученики со всей Эстонии со-
брались в тынисмяэской реальной школе
на Фестивале русской речи. 

Это мероприятие посетили и ученики 9-
10 классов нашей гимназии.Ребята распре-
делились по командам,состоящим из
представителей разных школ.Это позво-
лило научиться работать с новыми людьми
и в процессе завести новые знакомства.
Участникам предоставилась возможность
придумать новые эстонско-русские
слова.Такое занятие оказалось очень увле-
кательным и весёлым. Затем командам
было необходимо показать пантомиму на
различные русские сказки.Помимо этого,
были представлены сценки на необычные
тексты, например,”Как приручить тара-
кана”.Исполнения были очень смешными
и задорными. Всех участников наградили
дипломами и флешками с логотипом Пуш-
кинского университета.

Атмосфера мерприятия была очень
дружной и непринуждённой. 

Многие обрели новых друзей. Проект
оказался очень полезным и научил творче-
ской работе среди незнакомых людей.

Карина ИвАНовА
ученица 10 класса

в северных странах это до-
вольно распространенный вид
детских садов, цель которых по-
высить осведомленность об окру-
жающей среде и поддержать
здоровый образ жизни. 

Провождение большей части времени на
улице укрепляет детское здоровье, развивает
моторные способности, способствует сосре-
доточенному вниманию, развивает творче-
ские способности, уменьшает стресс и
особенно важно для развития мозга детей в
возрасте от 3-х до 6-ти лет. Детям, привык-
шим проводить большую часть времени на
улице, никогда не скучно на природе - для
них это бесконечное приключение. Дети,
проведшие время на улице, спокойны дома
и умеют концентрировать внимание. Иссле-
дования показали, что обучение на свежем
воздухе снижает стресс и понижает уровень
кортизола у детей, особенно у мальчиков.
Время проводится на улице в любое время
года, в любую погоду.

В июне прошел первый игровой лагерь
эстонского языка для детей в возрасте от 3-
х до 7-ми лет. Желающих было много и, к со-
жалению, всех принять не удалось. В
течение двух недель дети не только учили
эстонский, но еще и рисовали, лепили, де-
лали открытия, экспериментировали. И все
это делалось конечно же на улице, несмотря
на погоду и дождь. Так и во время обеден-
ного отдыха дети находились на улице, на
террасе - слушали тихо музыку и дремали.
После окончания лагеря было грустно как
детям, так и родителям: “Неужели уже и за-
кончился”.
Детский творческий центр на свежем воз-

духе, открываемый этой осенью в Мууга, ра-

ботает по тому же принципу, что вся дея-
тельность, которой можно заниматься с ре-
бенком на улице, там же и происходит. В
программе Творческого центра каждой не-
дели походы на природу, спортивные и твор-
ческие занятия. Находится равновесие
между провождением времени в помещении
и на улице. День начинается и заканчивается
на улице. Когда все на месте, начинается ут-
ренний кружок. Обсуждается, каким будет
сегодняшний день, и в соответствии с этим
так день и проходит. Учебная программа ос-
нована на государственной программе, к ко-
торой подходят творчески, через игру и
находясь на улице. Большой акцент делается
именно на творчестве, дискуссии и смелости
ошибиться. Потому что мы учимся через
ошибки и, только проделав сами, запоми-
наем лучше, возникают связи, получаем
опыт. Кроме детского сада, Центр предла-
гает еще и кружок эстонского языка для ино-
язычных детей, английский язык и
творческий кружок. Для взрослых есть воз-
можность принять участие в мероприятиях
клуба здоровья, где происходят как лекции,
так и дегустация здоровой пищи и походы.

Второе место маардуской команды КВН

Детский сад на свежем воздухе. что это такое?
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Наши боксеры 
вновь на высоте!

В боксерском зале спортивной школы «ПСК»
стартовали открытые чемпионаты города
Нарвы и Ида-Вирумаа по разным возрастным
группам, в которых приняли участие боксеры
из Таллинна, Тарту, Маарду, Тапа, Кохтла-Ярве,
Йыхви, Силламяэ и конечно же Нарвы.
Наши Маардуские боксёры выступили ус-

пешно, первые места заняли Влад Романюк, ко-
торый был признан лучшим боксёрам турнира,
Эрик Кабанов, Вадим Кошман, Даниил Се-
машко и Артур Данилов, вторые места заняли,
Макар Вдовниченко, Валентин Зоров и
Артём Корилов. 
ПОЗДРАВЛЯЕМ НАшИХ чЕМ-

ПИОНОВ И ПРИЗЁРОВ!

* * *
В программе чемпионата Европы среди

юниоров в Анапе наш боксер из Маарду
Влад Романюк выйграл бой у чемпиона
Литвы и уступил призёру Европы немец-
кому боксеру Денису Галиш. Однако ду-
маем, этот поединок соперник запомнит
надолго, так как бой проходил в равном
противостоянии. Мало того, во втором ра-
унде Влад послал в нокдаун Дениса. Бой
завершился со счетом 10:9. По мнению
тренера Евгения Головач, его ученик про-
вел поединок в своем лучшем стиле и,
если бы судьи определили победу в его
пользу, это было бы не менее справедли-
вым. Влад Романюк занял 9 место на чем-
пионате Европы. В целом, несмотря на
выход из борьбы за призовую  медаль
ученика, тренеры клуба “Олимп - Маарду
Калев” считают результат нашего боксера
в Анапе позитивным и придающим силы
для дальнейшей работы, направленной на
высокий европейский результат.

Медали 
с Олимпийского 

Таэквондо
Первый Открытый Международный Турнир

по олимпийской версии таэквондо (WTF) про-
шел в ноябре  в спортивном холле Таллинн-
ского Технического университета. Более ста
спортсменов разных возрастов и разного тех-
нического уровня из пяти стран (Россия, Бело-
руссия, Латвия, Литва и Эстония) с раннего
утра до ночи отстаивали право стать лучшими.
Наш клуб Katleri представляли пять спортсме-
нов из Маардуского отделения клуба ShogenC-
lub: Арсений Субачус (6 лет), Даниэль Халлоп
(10 лет), Мэри Солдатенко (17 лет), Максим
Смирнов (12 лет) и Кристина Ливадина (14
лет).
Соревнования по Олимпийской версии этого

боевого искусства всегда отличались высоко-
технологичным подходом к проведению по-
единков. Так и в этот раз спортсмены
выступали в электронных защитных жилетах-
протекторах, напичканных датчиками, и элек-
тронных носках - защита на подъем, с
установленными сенсорами. При попадании
удара ногой определенной силы в жилет дан-
ные с жилета отправляются через блютус на
компьютер главного судьи ковра. Однако боко-
вые судьи также принимают участие в оценке
поединка. Данные от датчиков должны совпа-
дать с баллами, поставленными судьями с по-
мощью джойстиков. При совпадении
результатов компьютер отображает изменения
результата на экране в режиме реального вре-
мени. Удары в голову начисляются судьями ма-
нуально. На каждом ковре-доянге было
установлено по несколько профессиональных
камер под разными ракурсами и огромные
жидко-кристаллические мониторы для обес-
печения видео-повторов при спорных момен-
тах. Это тот редкий случай в боевых
искусствах, когда для разрешения сложных мо-
ментов во время боя в расчет принимаются ви-
деозаписи. Стоит отметить, что по правилам
WTF в отличие от классического таэквондо
(ITF) удары руками в голову запрещены. Этот

момент всегда является затруднением для
наших спортсменов, т.к. в своей основе мы
чаще выступаем по ITF.
Одним из самых младших участников тур-

нира стал наш шестилетний Арсений Субачус.
Ввиду своего юного возраста он выступал в ка-
тегории среди детей 7-9 лет до 27 кг В-диви-
зиона (начинающие). Эти соревнования стали
для Арсения вторыми в его совсем недавно на-
чавшейся бойцовской карьере (меньше месяца
назад) и первыми по WTF. Арсений удивил
всех болельщиков своим напористым характе-
ром и волей к победе. Несмотря на существен-
ный разрыв с соперником из Тарту в возрасте
и росте, в течение всех раундов своего боя он

отставал всего на несколько очков, а иногда и
перегонял противника по очкам. Нанося точ-
ные удары по жилету и блокируя град ответных
ударов, Арсений вовремя разрывал дистанцию,
чтобы через мгновение снова начать атаку. Ито-
говый счет 22:27, к сожалению, не в нашу
пользу. Тем ни менее этот поединок показал по-
тенциал нашего начинающего бойца.

Дааниелю Халлопу так же не удалось в тот
день добраться до призового места. Дааниель
провел свой бой , очень достойно в той же ка-
тегории, что и Арсений, против более опытного
и сильного противника из одной из самых
сильных команд на этом турнире - из Калинин-
града. Он до последнего пытался пробить не-
привычный для него жилет, но удавалось ему
это не всегда. Дааниель также продемонстри-
ровал уверенность в себе и готовность сра-
жаться с любым противником. 

Не совсем удачным получилось выступление
нашего уже опытного Максима Смирнова в ка-
тегории 10-13 лет до 37 кг в дивизионе А (выс-
шая категория). Максиму пришлось
дожидаться своего боя до самого позднего
вечера, что не могло не утомить его. Плюс ко
всему соперником Максима был представитель
России из Санкт-Петербурга. Тем ни менее
Максиму несколько раз удалось пробить жилет
противника, хотя этого оказалось и недоста-
точно для победы.

Более результативно в этот раз выступили
наши девочки Мэри Солдатенко (63 кг) и Кри-
стина Ливадина (59 кг), которые выступали в
В-дивизионе среди юниорок 14-17 лет. Больше
всего боев провела начинающая Мэри (4).
Самым сложным и эмоционально напряжен-
ным для нее оказался первый бой с соперницей
из Латвии, которая явно отличалась большим
опытом. Тем ни менее Мэри провела этот бой
очень уверенно, попадая сопернице в голову
ударами ног. Несколько раз Мэри даже смогла
сбить противницу на доянг. Несмотря на это,
по очкам обе таэквондистки до конца боя шли
на равных, пока в конце третьего раунда, когда
счет оказался не в нашу пользу, Мэри сумела
заработать сперва одно очко за удар по корпусу,

сравняв счет, а затем и поставив точку точным
ударом в голову, который вывел Мэри на три
очка вперед. Оставив все силы в этом нелегком
бою, в остальных боях Мэри пока победить не
удалось. Таким образом у Мэри Солдатенко
бронза.

Единственной чемпионкой от нашего клуба
стала Кристина Ливадина. Несмотря на то, что
Кристина технически явно превосходила всех
соперниц, легкими ее бои назвать нельзя. Все
соперницы отличились волей к победе и не со-
бирались отдавать Кристине право встать на
пьедестал турнира. Кристине пришлось рабо-
тать на полную, чтобы доказать свое превос-
ходство. Как результат, все бои были выиграны

с явным преимуществом и остановлены ре-
фери раньше финального гонга.
Маардуское отделение клуба Katleri-ShogenC-

lub, как было сказано ранее, специализируется
больше на классическом таэквондо ИТФ, тем
ни менее наши адепты не раз показывали свои
потенциал в олимпийском WTF и доказывали,
что могут соперничать в этом стиле со спорт-
сменами на международном уровне. 
Следите за нашими успехами и новостями

клуба со странички на Facebook:
https://www.facebook.com/groups/ShogenC-
lub/

Успехи маардуских 
таэквондистов

Первенство Эстонии по классическому Таэк-
вон-до (ITF) 2014 собрал в спортивном ком-
плексе Wiedemani в Хаапсалу 22 ноября более
200 спортсменов со всех уголков нашей
страны. Дети, кадеты и юниоры мерились си-
лами в трех традиционных дисциплинах: туль,
спец. техника и спарринг. Взрослые и ветераны
также выясняли кто лучший в силовом тесте.
По результатам чемпионата лучшим был при-
знан наш клуб Katleri Taekwondo (тренеры:
Михаил Кылварт, Казбулат Шогенов, Эдуард
Сварваль, Денис Преснецов, Александр Анто-
нов и Виктория Мазина). Спортсмены предста-
вительства клуба ShogenClub из Таллинна и
Маарду (тренер: Казбулат Шогенов) внесли
самый ощутимый вклад (41 медаль) для дости-
жения этого почетного звания: 17 золотых, 12
серебряных и 12 бронзовых медалей. Маардус-
скому отделению клуба Katleri-ShogenClub, ко-
торое было представлено 21 спортсменом от 6
до 14 лет, принадлежит в этот раз 16 золотых,
11 серебряных и 10 бронзовых наград. Следует
отметить отдельно великолепное выступление
наших самых опытных ребят из А-дивизиона
(Кристина Ливадина, Владислав Фролов, Да-
нила Субачус, Никита Сологуб, Максим Смир-
нов и Андрей Соловьев), которые
продемонстрировали отличную технику как в
спарринге, так и в других дисциплинах. Мак-
симу не очень повезло с судейством, количе-

ство его точных попаданий по противнику не
совсем точно отразилось на табло результатов.
Андрея же подвела спина. Выигрывая первый
раунд, попадая по сопернику из Палдиски
сложными круговыми ударами, во втором ра-
унде старая травма не позволила продолжить в
том же духе. В итоге у Максима и Андрея по
бронзе.
Отличились также наши девочки Мери Сол-

датенко, которая побеждала всех своих против-
ниц, закидывая их ураганом ударов, и Сабрина
Иссаева, проявившая немалую волю к победе,
и, несмотря на проблемы со здоровьем, сумев-
шая выиграть свой бой за третье место. Кри-
стина Ливадина показала лучшую технику в

разделе туль по мнению как ее тренера,
так и многих судей.
29 ноября в Латвии в городе Салдус про-

шел чемпионат страны по олимпийской
версии таэквондо ВТФ, куда отправилась
делегация из нескольких наших спортсме-
нов. Наш клуб представляли Никита Со-
логуб и Мэри Солдатенко. Никита
завоевал бронзу, а Мэри сумела добиться
серебряной медали по спаррингу и по си-
ловому тесту.

А завершат спортивный год наши таэк-
вондисты состязанием на Кубке Мира по
таэквондо ИТФ в Минске, в котором при-
мут участие Кристина Ливадина, Данила
Субачус и Никита Сологуб. 
Желаем им удачи и бескомпромиссных

побед! 
Занимайтесь спортом, друзья! Зани-

майтесь таэквондо!

Золотые медали 
с чемпионата 

Таллинна 
по Кикбоксингу-2014
Очередной турнир по кикбоксингу, на ко-

тором отличились наши таэквондисты,
прошел 16 ноября в Kristiine Judokeskus.
Чемпионат Таллина по кикбоксингу в раз-

деле Лайт-контакт и Кик-лайт (лайт контакт с
лоу-киком) собрал представителей одних из
самых известных бойцовских организаций,
практикующих кикбоксинг, карате и таэквон-
до в Эстонии. Эстонский Союз Таэквондо был
представлен более 20 спортсменами, в том
числе спортсменами высшей категории. Наш
клуб представляли два кадета из Маардуского
клуба таэквондо Катлери-ШодженКлаб (Мак-
сим Смирнов и Данила Субачус, 12 и 13 лет со-
ответственно), которые достойно отстояли
честь клуба и Союза, завоевав золотые медали
в своих категориях.

Максим Смирнов, выступавший в категории
до 37 кг в разделе Лайт-контакт, с легкостью,
но в тоже время аккуратно разделался со своим
менее опытным противником в полуфинальной
схватке. В финале ему достался более агрес-
сивный и напористый боец. С ним Максиму
пришлось повозиться больше. Срываясь с пе-
редней ноги по корпусу и переводя атаку на
руки в верхний диапазон, Максим уверенно за-
рабатывал необходимые очки. Однако, получив
несколько замечаний за удары по ногам, он пе-
ревел атаку ногами в голову противника. В се-
редине финального боя Максим прямым
ударом правой руки навстречу сумел заставить
противника упасть на пол.

Украшением турнира стал финальный бой Да-
нилы Субачуса в разделе Кик-лайт до 47 кг.
Хотя Данила очень уверенно вел бой в течение
двух раундов, легким его назвать нельзя. Тем
ни менее, технический уровень нашего бойца
превзошел на несколько порядков волю к по-
беде соперника Данилы. В итоге наши бойцы
стали лучшими в своих категориях.
Следующим этапом подготовки для наших
спортсменов, а также и для отбора в сборную
Эстонии на Чемпионат Европы 2015 станут
Чемпионат Эстонии по таэквондо в Хаапсалу,
где проверят свою подготовку таэквондисты со
всех уголков Эстонии, а затем Кубок Мира по
таэквондо, который пройдет в начале декабря
в столице Белорусии, городе Минске.

Занимайтесь спортом, друзья! Занимай-
тесь таэквондо!
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Украинское культурно-просветительное
общество «Стожары»

13декабря в 16.00
(Maardu Vaba Aja Keskus)

Андреевские вечорницы
Андреевские вечерницы или, как еще в на-

роде называют этот праздник, Калита -

один из самых популярных молодежных на-

родных праздников.

Празднуют этот день 13 декабря вече-

ром.

Молодежь собиралась вечером в одном из

жилищ, пекли калиту, готовили вареники и другие традиционные яства, а вечером

устраивала разнообразные веселые игры и гулянья. Центральным действием праздника

является кусание калиты.

Ночью девушки, которые участвовали в гуляньях, устраивали гадания.

Если ты любишь украинские народные традиции или желаешь о них больше
узнать, если тебе нравится петь народные песни и быть задействованным в вос-
произведении традиций, если ты ценишь аутентичность и тебе интересно, как по-
нять мир и традиции своих прабабушек и прадедушек в современной жизни,
присоединяйся к нашей команде!

КАЛЕНДАРь РОЖДЕСТВЕНСКИХ МЕРОПРИЯТИй
СОЦИАЛьНОй СФЕРЫ

Начиная со 2 декабря до 31 декабря в от-
деле социальной помощи Горуправы (Кал-
ласмаа 1) выдаются рождественские
подарки детям из многодетных, а также ма-
лообеспеченных семей, из семей, где есть
безработные, и детям с особыми потребно-
стями (возраст от 1-го до 16 лет).
12.12.2014 в 14.00 в Центре досуга на Кеэ-

микуте 12 b состоится рождественский
праздник для пенсионеров.

19.12.2014 с 8.00 до 17.00 - дневной ла-
герь для 50 детей с особыми потребностями
в научном центре “ AHHAA” ( Садама 1).

22.12.2014 с 12.00 до 14.00 в суповой
кухне Социального дома на Калласмаа 9
пройдет рождественный обед для 60 чело-
век.

30.12.2014.в 12.00 - рождественский
праздник для жителей Социального дома
(по спецпрограмме).

Вас приглашает Maardu Spordikeskus
(Maardu, Ringi 64A)

Маардуский спортивный центр -
это современный многофункцио-
нальный спортивный комплекс, в
котором расположены 2 спортив-
ных зала: большой и малый. Боль-
шой спортивный зал площадью 620 м2
для игры в волейбол, баскетбол, фут-
бол и гимнастических занятий. Име-
ется тренажерный зал для занятий
пауэрлифтингом и фитнесом. Также
спортивный комплекс предоставляет
услуги плавательного бассейна.
Уровень оснащения комплекса позволяет проводить здесь спортивные соревнования

высокого уровня. В нашем спорткомплексе гибкая ценовая политика: вы можете при-
обрести разовый билет на посещение, абонемент на месяц и т.д., а также существуют
скидки для социальных групп населения. Ждем вас в нашем Спортивном центре.

Время работы каждый день: Пн.-Пт. 10.00-22.00, Сб., Вс. 10.00-21.00.
обретайте и поддерживайте  здоровье у нас и вместе с нами!

Программа Рождественских и Новогодних мероприятий
города Маарду в декабре 2014 – январе 2015

12 декабря в 14.00. Центр досуга (Кеэмикуте 12 Б). Рождественский концерт
для пенсионеров города Маарду. Вход свободный.

20 декабря в14.00. Центр досуга (Кеэмикуте 12 Б). Новогоднее представле-
ние Русского театра для детей. Вход свободный. С 12.00 до 14.00 в фойе дети
могут пообщаться с Дедушкой Морозом.

21 декабря в 14.00. Центр досуга (Кеэмикуте 12 Б). Семейное соревнование
«Папа,  мама и Я- спортивная семья».
В процессе праздника дети могут по-
общаться с Дедушкой Морозом.

21 декабря в 17.00. Центр досуга
(Кеэмикуте 12 Б).Молодёжная диско-
тека. Билет -1 евро.
27 декабря в 14.00. Центр досуга

(Кеэмикуте 12 Б). Новогоднее пред-
ставление театра моды «Натали». Вход
свободный. С 12.00 до 14.00 в фойе
дети могут пообщаться с Дедушкой
Морозом

31. 12 с 22.00 до 1.30 первого января. Новогодняя ночь у городской ёлки.
Поздравления руководства городом. Приветствие Деда Мороза, праздничный
фейерверк. Диско.

06.01. в 18.00. Маарду Рахвамая (Карьяри 4). Рождественский концерт кол-
лективов. Вход свободный.

13.01. в 18.00. Маарду Рахвамая (Карьяри 4). Концерт «Здравствуй, Старый
Новый год» с участием ансамбля «Рябинушка» и группы «Чары».

МААРДУСКИй  МОЛОДЕЖНЫй  ЦЕНТР 
(Noorte,6) ОТКРЫТ:

С понедельника по пятницу (еже-
дневно): 15:00 – 20:00

В субботу: 10:00 – английский язык,
эстонский язык
В воскресенье: 10:00 – английский язык,

эстонский язык

555 19 848:  Дарья (эстонский язык,
кружковая работа)

555  50 351:  Марина (английский язык)
В Молодежном центре по адресу Ноорте 6 каждый рабочий день с 10:00

до 14:00 работает дневной центр для детей и молодежи с особыми потребно-
стями.

INFO: 53 47 00 93 – руководитель Евгений Головач

55561530 – координатор Денис Гапиев

60 60 888 – Молодежный центр

Спортивные мероприятия – декабрь 2014

05.12 Общегородской школьный 08.30-15.00 Маардуские школы

спортивный день  

07.12 Открытое первенство 10.30-13.00 Спортивный центр

Маардуского клуба плавания

13.12 Маардуский турнир по настольному 11.00-16.00 Oсновная школа

теннису окончания года, III этап

14.12 Первенство Маарду 10.30-13.00 Спортивный центр

по подводному плаванию

20.12 Рождественская ходьба 11.00-14.00 Городской парк

21.12 Мама, папа, я – спортивная семья 11.00-13.00 Центр досуга

В Маарду Рахвамая по адресу Карьяэри 4 по понедельникам и чет-
вергам с 12:00 до 13:00 работает группа оздоровительной гимна-
стики для пенсионеров.
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во вторник, 26 ноября, в Эстонской рес-
публике отмечался День гражданина, в
рамках которого людей, внесших суще-
ственный вклад в общественную жизнь и
развитие гражданского воспитания, на-
граждают почетным знаком.

В Музее здравоохранения премьер-ми-
нистр Таави Рыйвас вручил почетные знаки
наиболее активным жителям Эстонии, а
также по традиции объявит лауреата титула
”Гражданин года”, передает rus.err.ee.

В Цветочном павильоне состоялась торже-
ственная церемония вручения свидетельств

о получении гражданства ЭР, в ней приняло
участие около 90 человек.

День гражданина ориентирован на
всех граждан Эстонии и желающих ими
стать вне зависимости от национальности.
Этот праздник в Эстонии отмечают с 1998
года.
Также в рамках дня гражданина спикер

Рийгикогу Эйки Нестор и вице-спикеры
Лайне Рандъярв и Юри Ратас приняли уча-
стие во встречах, посвященных развитию
гражданского общества.

Вице-спикер Рийгикогу Лайне Рандъярв

выступил в школах Тарту: в Тартуской гим-
назии им. Кристиана Яака Петерсона и в
Гимназии им. Яана Поска.
Вице-спикер Рийгикогу Юри Ратас прове-

дел урок обществоведения в Гимназии
Локса. Он также встретился с учениками
Таллиннской Ляэнемереской гимназии,
чтобы обсудить вопросы, связанные с граж-
данским обществом.

Рандъярв посетила концерт в Тартуской
Аннелиннаской гимназии, посвященный
дню гражданина, а позднее она провела
урок обществоведения. Рандъярв наградила

лауреатов государственного конкурса эссе
“Движение делает мир более здоровым”,
который провел интеграционный проект
Minu Riik. Церемония прошла в конференц-
центре Atlantis.

Спикер Рийгикогу Эйки Нестор открыл
дискуссию по методу “мирового кафе” в ре-
сторане Глория. Там он обсудил с молоде-
жью Закон о сожительстве, потребление
алкоголя в общественных местах, искус-
ство в городской среде, э-государство и дру-
гие темы.

Эйки Нестор выступил с речью перед уче-
никами Таллиннской Ныммеской гимназии.

rus.DELFI.ee

Вопрос №1: Где находится знаменитый Ведьмин колодец?

Вопрос №2: Какое здание в Таллинне является самым ценным памятником ренессанса 
в Эстонии?
Вопрос №3: Основатель группы Магнетик бэнд по праву считается родоначальником хард-рока в
Эстонии. Назовите фамилию этого музыканта и композитора.

Ответы принимаются до 14 января 2015 г. включительно. 
ПРИМЕР ОТВЕТОВ: Викторина, тур первый.  №1 — батискаф,  №2 — 1883 год, №3 — Андрей Рублев

ПРАВИЛьНЫЕ  ОТВЕТЫ 10-го ТУРА ВИКТОРИНЫ: №1 – Аугуст Вейценберг,  

№2 – В кафе «А. Пушкин», №3 – В Хаапсалу

ОДИННАДЦАТЫй ТУР ВИКТОРИНЫ  «МААРДУСКИЕ ЗНАТОКИ – 2014»

Участвуйте и побеждайте в нашей викторине!  
Желаем вам успеха!

47-я неделя (17 – 23 ноября)
Зарегистрированные сообще-

ния о преступлениях: 1 случай
применения физического на-

силия, 1 случай кражи.
По ул. Langu у женщины возник конфликт

в квартире знакомого мужчины, в ходе кото-
рого она почувствовала боль.
По ул. Kroodi, 6 в „Europe Hostel“ мужчина

употреблял вместе со знакомыми алкоголь,
а, проснувшись, обнаружил, что из кармана
куртки был украден его кошелек, в котором
находились водительские права, банковская
карта Swedbank, мобильный телефон Nokia
и наличные деньги на сумму 900 евро.
48-я неделя (24 – 30 ноября)
Зарегистрированные сообщения о преступ-

лениях: 1 случай семейной ссоры с участием
ребенка – истязание, 3 случая семейных ссор
без участия ребенка - применение физиче-
ского насилия, 1 случай применения физи-
ческого насилия, 1 случай кражи, 1 случай
совершения взрыва.
По ул. Stardi в период между 2010 и 2014

гг в неустановленные дни и время мать ис-
пользовала физическое насилие в отноше-
нии своей дочери.
По ул. Keemikute, 37 в баре „Gilan“ муж-

чина встретился со своим соседом, и у них
возник конфликт, в ходе которого сосед не-

сколько раз ударил пострадавшего, причи-
нив тому физическую боль.
По ш. Vana-Narva гражданин Латвии со-

общил, что из грузового автомобиля Scania
было украдено топливо в объеме 250 л.
В социальном доме, находящемся по ад-

ресу ул. Kallasmaa, 9, в комнате №27 произо-
шел взрыв, откуда в больницу была
доставлена пострадавшая женщина 53 лет,
которая жгла свечу, рядом с которой был на-
ходившийся под давлением  предмет, напо-
минающий банку с краской, который при
нагреве вызвал взрыв.
По ул. Keemikute, 34 к женщине пришел ее

бывший сожитель, и у них возник конфликт,
в ходе которого он толкнул пострадавшую и
разбил вещи.
По Viljapuu pst. мужчина в ходе совместной

попойки напал на сожительницу и на знако-
мого (-ую), причинив им телесные повреж-
дения и физическую боль.

По ул. Veeru, 10 у женщины возник кон-
фликт с супругом, в ходе которого супруг не-
сколько раз ударил пострадавшую,
причинив вред ее здоровью и физическую
боль. 

Составила: Марили Таммисте
Комиссар, Маардуский констебльский

участок Старший констебль, 
Ида-Харьюское отделение полиции

МААРДУСКАЯ ГОРОДСКАЯ БИБЛИОТЕКА

Оруметса 8
74111 Маарду
Вт-Пят     11:00-18:00 
Суб           10:00-17:00 
Воскресенье и понедельник- выходные

NB! Каждый последний день месяца библио-
тека закрыта на санитарную уборку.

В библиотеке работает интернет-пункт 
Интернет-пункт открыт:

Вт-Пят       11:00-18:00 
Суб             10:00-17:00 
Обед           14.00-15.00 
Воскресенье и понедельник - 
выходные. 
Регистрация по тел.:  6060882 

Дополнительные услуги:
- копирование
- распечатка
- CD/DVD запись/копирование
- помощь пользователям в интернет-пункте
- помощь в поиске правовых актов и информации 
- помощь в декларировании доходов
- помощь в э-голосовании 

Полицейская хроника

В Эстонии отметили День гражданина



встречаем рождество и новый год10 ДЕКАБРь 2014 № 11

Маардуское Городское Собрание 
и Городское Управление 

сердечно поздравляют вас 
со знаменательной датой рождения 
и желают вам всего самого доброго:

крепкого здоровья, счастья, 
благополучия и долголетия!

Дорогие юбиляры!

Список юбиляров публикуется в эстонской версии данного номера газеты.

редакция

Дорогие горожане!
Совсем скоро все мы соберемся за

праздничным столом у новогодней елки,
чтобы встретить Рождество Христово, а
затем проводить уходящий 2014 и встре-
тить наступающий 2015 год. Православ-
ные сделают это еще раз: 7-го и 14
января.

Год уходящий для города был годом реа-
лизации крупных проектов, в результате
чего нам удалось значительно развить
инфраструктуру, модернизировать ком-
муникации и внутренние сети, добиться
более устойчивого энергоснабжения, су-
щественно улучшить транспортное со-
общение и сеть внутренних дорог,
успешно завершить строительство вто-
рого этапа велосипедно – пешеходных до-
рожек. 
Мы не сидели сложа руки и не плыли по

воле волн, а упорно работали, чтобы соз-
дать основу нашего общего будущего; мы
сообща строили, развивали и благо-
устраивали  наш общий дом - Маарду,
были вместе и в праздники и в будни,
проявляя патриотизм и высокую самоот-
дачу. 
В нынешнем году мы еще раз продемон-

стрировали самим  себе, нашим многочис-
ленным друзьям и партнерам дух
единения и любви к своему городу. Все это
дает нам основание для того, чтобы с оп-
тимизмом смотреть в завтрашний день, и
не просто смотреть, а уверенно осуществ-
лять долгосрочную программу, обеспечи-
вающую наиболее полное удовлетворение
жизненных потребностей постоянных жи-
телей г. Маарду.
Скажем прямо, не всем в 2014 году со-

путствовала удача.  Кто-то испытывал
житейские тяготы и лишения, не имея
возможности полноценно трудиться и по-
лучать достойную заработную плату, кто-
то был вынужден вести постоянную
борьбу за существование и каждодневно
решать проблему удовлетворения самых
насущных потребностей...
Однако известно, что дорогу осилит

идущий. Нельзя опускать руки перед не-
благоприятными обстоятельствами и
жизненными неурядицами. Даже в
самых трудных ситуациях следует сохра-
нять чувство оптимизма, не терять веру
в себя и своих ближних. Давайте пом-
нить, что нет безвыходных положений, и
все беды преодолимы, когда рядом с
нами есть друзья, коллеги и просто хоро-
шие душевные люди, готовые прийти на

помощь. А таких людей в Маарду всегда
было много. 

И органы местного самоуправления ни-
когда не останутся безучастными к судь-
бам горожан и постараются сделать все
возможное, чтобы маардусцы постоянно
ощущали заботу о своих житейских нуж-
дах. 

Но не хлебом единым сыт человек!
Надо создать благоприятную социаль-
ную среду, в которой каждому горожа-
нину будет уютно и комфортно. Это не
только материальные блага, но и духовно
– нравственная атмосфера, окружающая
нас. Это и культурная составляющая, и
охрана здоровья, и качественное образо-
вание, и возможности интересно и по-
лезно провести досуг.

Решение этих и многих других сопря-
женных вопросов жизнедеятельности
будет находиться в центре внимания Го-
родского собрания и Маардуской мэрии
в следующем году и среднесрочной пер-
спективе.

Продолжается работа по улучшению и
оптимизации транспортного сообщения,
близка к положительному решению со-
гласительная процедура строительства
Дома поколений и детского садика в
Мууга, запланировано завершение строи-
тельных работ по новому городскому ста-
диону, а после окончания реконструкции
второго этажа Центра досуга Маарду Ра-
хвамая целиком перейдет в распоряже-
ние творческих коллективов и кружков
по интересам. Горожане получат обу-
строенную зону отдыха в районе озера
Маарду, а жители поселка Приозерный
наконец будут обеспечены централизо-
ванной системой водоснабжения. Пол-
ностью завершится и строительство
велосипедно – пешеходных дорожек, что

позволит горожанам совершать оздорови-
тельные прогулки, а также своим ходом
попасть не только в любую точку Маарду,
но и в Таллинн или в соседние волости
Харьюмаа.
Мы обязательно продолжим линию на

модернизацию наших школ, поддержку
спортивных и творческих коллективов,
реализуем программу организации по-
лезной занятости и  отдыха  маардуской
молодежи.
По мере возможности органы муници-

пальной власти и управления будут рас-
ширять социальную помощь
малообеспеченным категориям горожан
— пенсионерам, инвалидам, нуждаю-
щимся многодетным семьям и временно
неработающим людям.

В нынешнем году нам удалось ощутимо
продвинуться в деле укрепления парт-
нерских отношений с маардуским биз-
нес-сообществом, и в 2015 году мы
намерены продолжить эту работу с тем,
чтобы местное предпринимательство
еще сориентировать на маардуский
рынок труда и приоритетное обеспечение
занятости горожан.
Дорогие горожане!
Сама жизнь показала, что главными

факторами, определяющими успешное
развитие Маарду, являются социальная
стабильность, межнациональное согла-
сие, реальный рост доходов и жизненного
уровня городского населения..., но, что
непременно, — сохранение связи времен
и разных поколений, которое не должно
прерываться.

уважаемые пенсионеры, ветераны
войны и труда!
Вы прожили очень нелегкую, но яркую

и достойную жизнь, оставив после себя
богатое наследие, плодами которого

пользуются последующие поколения. Ог-
ромное Вам спасибо и низкий поклон!
Здоровья вам и долголетия! Будьте счаст-
ливы!
Мы обращаемся к маардусцам среднего

поколения.
На вашу долю выпало жить в драмати-

ческое, но вместе с тем интересное исто-
рическое время перемен. Любые
радикальные изменения - это всегда не-
легко, и не каждый способен адаптиро-
ваться к новым условиям, зачастую
неблагоприятным. Но вас  не сломили
обстоятельства, вы не оказались выби-
тыми из колеи, а сумели преодолеть тер-
нии и стать хозяевами своей судьбы. Во
многом это удалось потому, что вы сохра-
нили такие качества, как дружба, взаи-
мопомощь и взаимовыручка.
Давайте и впредь оставаться вместе, по-

могая и поддерживая друг друга в труд-
ную минуту.
Успехов вам и удачи на жизненном пути,

благополучия и теплого семейного очага!
Мы с надеждой смотрим на молодежь.

Будущее принадлежит вам - молодым,
т.к. завтра вы примете эстафету у стар-
шего поколения  и продолжите дело
своих отцов и матерей. Маарду — ваш
город и вы не просто его жители, а пол-
ноправные хозяева. Программа развития
города обращена к вам, - это ваша про-
грамма.  Будьте инициативны и по-здо-
ровому честолюбивы, смело
включайтесь в общегородские дела, хо-
рошо учитесь, взрослейте и мужайте, лю-
бите, создавайте семьи и рожайте детей...,
а, в конечном счете, вам предстоит стать
достойными гражданами страны и опре-
делять вектор ее развития.

Счастливой Вам юности и цветущей мо-
лодости, крепких и глубоких знаний, це-
леустремленности и последовательности
в осуществлении поставленных целей,
бережного уважительного отношения к
старшим, сверстникам и окружающему
миру.
Пусть вашей путеводной звездой по

жизни станут Вера, Надежда, Любовь.
Искренне  поздравляем всех маардус-

цев  с наступающими праздниками —
Рождеством Христовым и Новым Годом!
Желаем крепкого здоровья, большого
счастья, душевного спокойствия и до-
статка в каждой семье!

Маардуское Городское Собрание
Маардуское Городское управление

Рождественско-новогоднее Послание
Горсобрания и Горуправы жителям Маарду

Уважаемый житель Маарду!
Старый год подходит к концу 

и вот-вот наступит новый.
Надеемся, что праздники будут
наполнены любовью, заботой,

дружбой и душевным
спокойствием. 

Желаем Вам и Вашим близким
счастливого Рождества 

и Нового года!

рейн рАтАС
и Юри рАтАС

Георгий БыСтров, 
председатель Горсобрания
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Дорогие горожане!
Социальный отдел Маардуской гору-

правы  поздравляет
вас с самыми дол-

гож д а н н ы м и
с е м е й н ы м и
праздниками
— Рожде-
ством и

Новым Годом!
Самые сердеч-

ные поздравления
мы адресуем нашим пенсионерам, ин-
валидам, ветеранам войны, многодет-
ным семьям, всем жителям города,
испытывающим материальные затруд-
нения и нуждающимся в социальной
поддержке!
Благополучия и жизненного опти-
мизма Вам в новом 2015 году, а ваши
проблемы и горести пусть навсегда
останутся в прошлом!
Будьте счастливы!

татьяна КИСеЛевА — 
руководитель социального отдела

Малле ДАрГеЛь — 
заведующая Социального центра

Дорогие маардусцы, 
уважаемые коллеги!

Отдел развития и городского хозяйства
Маардуского городского управления
встречает наступающий 2015 год с хоро-

шим праздничным настроением. Общими
усилиями вместе  с городскими комму-
нальными службами, квартирными това-
риществами и при поддержке жителей
города нам удалось выполнить большую
программу по развитию Маарду, его бла-
гоустройству. И хотя следующий год обе-
щает быть еще более напряженным и
насыщенным, мы твердо убеждены в том,
что  намеченные планы по завершению
масштабного строительства и развитию
городской инфраструктуры будут выпол-
нены. Для этого есть все необходимые
предпосылки.

Поздравляем всех вас с
Рождеством и

Новым Годом!
Желаем счастья,
тепла,  уюта, ду-
шевного спокой-
ствия и

б л а г о п о л у ч и я
каждой маардуской

семье, а нашим коллегам
и партнерам — желаем всяческих успе-
хов в решении производственных задач
по созданию качественных условий  быта
горожан и дальнейшему благоустройству
нашего общего дома — Маарду!

С искренним уважением,
Эльвира ПИйСКоППеЛь —

руководитель отдела развития 
и городского хозяйства

Уважаемые учащиеся и выпускники маардуских школ, учителя и работники
системы образования, жители Маарду всех поколений!
Со светлым праздником Рождества и наступающим Новым Годом!
Пусть в каждом доме, в каждой семье царят мир, счастье и благополучие! Пусть
спокойно живут и учатся ваши дети и внуки, получая глубокие и прочные знания,
открывающие им путь в большую долгую жизнь! Пусть сбудутся все ваши мечты
и заветные желания, а беды и горести пускай пройдут стороной!
Добрых и веселых вам праздников, дорогие горожане!

Сильви МетС – директор Каллавереской средней школы
Мариям рАННАК – директор Маардуской основной школы

Павел тИтов – директор Маардуской гимназии

2015 год находится под покровитель-
ством Синей Деревянной Козы. А для
того, чтобы предстоящий год оказался ус-
пешным, стоит заранее подготовиться к
торжеству, но это не значит, что думать
надо только о праздничном столе, ведь
еще необходимо позаботиться про укра-
шение дома, места встречи, и конечно,
продумать свой гардероб, так как это
имеет не самое последнее значение.

Где и как встречать
Новый 2015 год Синей Деревянной

Козы встречать можно где угодно, ко-
нечно, только не в кресле самолета, ведь
существует поговорка: «Как встретишь
новый год, так его и проведешь». Следо-
вательно, чтобы весь год не прошел в
разъездах лучше всего отметить празд-
ник дома, в кругу семьи и близких людей,
благодаря которым новогодняя ночь смо-
жет стать незабываемой и полна при-
ятных воспоминаний.

что надеть
Встречать наступающий 2015 год не ре-

комендуется в домашнем халате, поэтому
стоит заранее позаботиться о празднич-
ном наряде. Надо учитывать тот факт, что
наряд обязательно должен быть изыскан-
ным и элегантным. Поэтому можно вы-
бирать не только утонченное и шикарное
вечернее платье, но и что-то более лако-
ничное и простое, самое главное подби-
рать вещи со вкусом.
Идеальным вариантом будет подобрать

праздничный наряд, выполненный в
одной цветовой гамме и дополнить образ

украшениями и различными аксессуа-
рами, которые могут быть выполнены в
виде хозяйки 2015-го года. В этом случае
подойдут не только натуральные ткани,
но и простая бижутерия, благодаря чему
созданный образ получится действи-
тельно оригинальным и особенным, как
это и любит Коза.

Новый 2015 год не рекомендуется
встречать в наряде из блестящих и глад-
ких тканей, также стоит отказаться от
большого количества блесток и пайеток.
Лучше всего будет остановить свой
выбор на мягких тканях, которые похожи
на шерсть талисмана 2015-го года – это
может быть кашемир, замша, тонкая
шерсть либо бархат.
Праздничный наряд может быть выпол-

нен не только в синих тонах, но и теплых
пастельных оттенков – это и молочный,
и кремовый, и бежевый. Для мужчин пре-
красно подойдут костюмы кофейного
либо темно-синего оттенка. Если нет же-
лания надевать строгий костюм, не стоит
переживать, ведь прекрасно подойдут и
джинсы с вязаным свитером.
Готовясь встречать новый 2015 год

Козы, стоит позаботиться не только про
наряд, но и правильно подобрать при-
ческу. Здесь можно полностью отдаться
полету фантазии, ведь нет практически
никаких ограничений, но лучше всего
остановить выбор на прическе с интерес-
ными кудряшками, что придется по вкусу
талисману года. К тому же кудряшки
могут быть самыми разнообразными,
благодаря чему каждая модница сможет
для себя что-то подобрать.

Стоит помнить о том, что в новогоднем
образе категорически недолжно быть
прямых волос, а также гладко зачесанных
причесок. Относительно макияжа, то он
должен быть максимально сдержанным
и естественным.

Как украсить дом
Не стоит забывать и про украшение

дома. Просто идеальным вариантом ста-
нет серпантин, ленточки и шары синего
цвета. Стоит учитывать тот факт, что
Коза принадлежит к стихии дерева, по-
этому лучше всего будет использовать
оригинальные и в то же время доста-
точно простые украшения, выполненные
из дерева.

Занимаясь украшением дома, стоит от-
давать предпочтение именно изящным
вещам и сдержанным тонам, при этом в
доме должно быть тепло и уютно, что
придется по вкусу талисману 2015-го
года.

Прекрасно подойдут для украшения
дома разнообразные поделки из дерева,
которые могут быть выполнены в виде
разнообразных животных, в том числе и
хозяйки года, а также елочные украше-
ния, которые должны быть любимых цве-
тов Козы (синий, зеленый, белый),
нитяные шары и утонченные ажурные
вязаные салфетки. Для того, чтобы укра-
сить дом достаточно приложить немного
терпения и фантазии.

что поставить на стол
Если было принято решение встречать

новый 2015 год Козы с учетом китайских

традиций, тогда стоит позаботиться и про
праздничный стол. Относительно разре-
шенных блюд нет практически никаких
ограничений и можно подавать гостям
традиционные салаты.
Для того, чтобы на протяжении всего

2015-го года на столе всегда было много
еды, стоит поставить в праздничную
ночь деревянную посуду, благодаря чему
можно будет задобрить хозяйку года.
Станет просто идеальным вариантом
красивое блюдо, наполненное хлебом,
деревянная дощечка-подставка для го-
рячего либо резная деревянная салфет-
ница.
Не стоит забывать о том, что на празд-

ничном столе, в обязательном порядке,
должны быть свежие фрукты и овощи, и
конечно, свежая зелень, которую можно
широко использовать для украшения
блюд.
По китайским поверьям, солонка с

солью, поставленная на стол, сможет со-
хранить на весь год здоровье, а если по-
ставить еще и блюдце, наполненное
маринованным имбирем, тогда будут
крепкими семейные отношения и значи-
тельно повысится темперамент.

Встречаем Новый Год 2015 - год Козы
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Паломнические поездки 

в Пюхтицкий монастырь!
Поездки состоятся:

14.12. 2014, 28.12.2104.
В ПРОГРАММЕ:

Посещение Храма, богослужение в церкви, 
окунание в святом источнике, набор освященной воды.

Цена билета – 15 евро.
С собой иметь емкость для родниковой воды!
ИНФО по телефонам: 55 66 32 65; 56 74 56 34

Паломнический центр

Коза, согласно восточному гороскопу, в 2015
году внесет глубокие перемены в каждую из
сфер человеческой жизни. И хотя эти перемены
могут стать позитивными, на Вас будут дей-
ствовать такие факторы, как непредсказуе-
мость, вспыльчивость и упертость, так как
именно такие характеристики присущи покро-
вительнице 2015 года - Козе. Однако каждый
человек, который хочет внести в свою жизнь
новизну, возможно даже полностью изменить
уклад своей жизни, получит в этом периоде не-
мало интересных предложений и возможно-
стей.
Астрологический прогноз на

2015 год не советует строить
какие-либо глобальные
планы, потому что в год Козы
это дело не только бесполез-
ное, но и неблагодарное.
Упрямая Коза может перевер-
нуть все по-своему и Вам при-
дется в авральном порядке
пересматривать все свои за-
думки. После прошедшего
года Лошади, такого спокой-
ного и уравновешенного, при-
выкнуть к капризности и
своенравности Козы будет нелегко, но все же
придется постараться.
В 2015 году произойдет два полных лунных и

солнечных затмений. Эти события энергетически
будут очень важны для каждого человека, по-
этому в эти дни следует соблюдать осторожность:
могут возникнуть изменения как в деловой, так
и в личной сферах, причем далеко не всегда по-
ложительные. Для того, чтобы они не стали ро-
ковыми для Вас, не делайте необдуманных
шагов, просчитывайте возможные последствия.

ЛюБОВНЫй ГОРОСКОП 
НА 2015 ГОД

Конечно, Коза искренне и всеми силами будет
стремиться к любви, достатку и благополучию,
однако то, как она будет достигать этих своих
целей, может не каждому понравиться. 2015 год
станет для всех важным периодом, так как он
принесет много перемен. Расположение планет
в это время будет благоприятным для новых
контактов, увлекательных встреч, для начала
романтических отношений и приобретения
новых друзей.
У всех людей возрастет общительность, по-

высится дружелюбие и умение наладить кон-
такты. Поэтому головокружительных
романов будет хоть отбавляй, однако будет
много и любовных страстей, включающих в
себя ссоры, скандалы, разводы и раздел иму-
щества. Между соперниками значительно
усилится конкуренция за сердце любимого
человека.
Семейные пары будут находиться с самого на-

чала года Козы в весьма возбужденном состоя-
нии, требуя друг от друга все новых и новых
доказательств любви. Многие несвободные
личности могут допустить не только возмож-
ность легкого флирта, но и завести любовные
отношения на стороне. И тут очень важно не за-
менять свой ум пылкостью и не совершить
ошибку, не давать повод своему любимому че-
ловеку подозревать себя в измене, так как по-
следствия для пары сейчас будут самые
плачевные.

Однако, если страстность и даже агрессив-
ность любовных отношений способны увели-
чить количество разводов, но и новых семей в
этом году появится значительно больше. 2015
год станет благоприятным и для тех, кто плани-
рует пополнение в семье. Дети, рожденные в
этот период, получат от правительницы года -
Козы бесценные подарки. жизненным обстоя-
тельствам, способность нестандартно мыслить
и находить выход из самых непростых ситуа-
ций.

ГОРОСКОП КАРьЕРЫ 
НА 2015 ГОД

Этот год не станет прогрессивным в плане
карьеры. И чрезмерное влияние на это ока-
жет нежелание многих людей сейчас рабо-
тать как прежде, на износ. Хозяйка этого
времени Деревянная Коза одарит человече-
ство новыми идеями для бизнеса и подска-
жет, как облегчить свою работу, чтобы
меньше расходовать свои силы, но при этом
больше зарабатывать.

Для тех, кто не стоит на месте и желает повсе-
местно развиваться и двигаться вперед, это

время способно стать
идеальным трамплином
для будущих побед. Но
большинство людей
будут больше задумы-
ваться об отдыхе или о
бытовых вопросах, Вас
будет больше интересо-
вать построение отноше-
ний или просто праздное
проведение времени.
С другой стороны, за-

мечательный шанс на
развитие и подъем по

профессиональной лестнице получат те люди,
которые или в силу сложившихся обстоя-
тельств, или благодаря собственному упорству
будут продолжать работать в поте лица. Этих
людей обязательно отметит руководство и они,
вполне возможно, изменят свою жизнь к луч-
шему. Кроме того, год Козы - замечательный
период для людей творческого труда, сочи-
няющих и пишущих, изобретающих и создаю-
щих. Именно в этом году многие смогут
обрести известность и прославиться.

ФИНАНСОВЫй ГОРОСКОП 
НА 2015 ГОД

Беспечность покровительницы этого года
Козы приведет к тому, что многие люди будут
стараться больше отдыхать, а значит и
больше тратить на это средств. И хотя сам год
благоволит желающим разбогатеть в одно
мгновение и просто охотникам за удачей, из-
лишний риск в этот период может не приве-
сти ни к чему хорошему. Лучше постараться
сохранить деньги или вложить их в недвижи-
мость и другие крупные приобретения.
Деревянная Коза располагает к праздности и

чрезмерной трате денег, обещая взамен покро-
вительство охотникам за легкой удачей, но все
же помните, что излишне рисковать сейчас не
стоит. Гораздо выгоднее для Вас будет вложить
уже имеющиеся средства в серьезные покупки
и сделки с недвижимостью. Но чтобы макси-
мально снизить риск, все же рекомендуется со-
вершать крупные сделки ближе к концу 2015
года.

ГОРОСКОП ЗДОРОВьЯ 
НА 2015 ГОД

Особое внимание в год Деревянной Козы
стоит обратить на свое здоровье. Если у Вас
есть хронические заболевания, то гороскоп на
2015 год советует тщательно и внимательно вы-
полнять все рекомендации врачей. Чтобы изба-
виться от возможных вирусных инфекций, уже
с самого начала года следует заняться их про-
филактикой, в том числе помогут и занятия
спортом.
2015 год обещает быть во многом беспечным

временем, поэтому переживаний и волнений по
сравнению с прошлым годом станет гораздо
меньше. Это позволит Вам избежать нервных
срывов и впадания в депрессивное состояние,
а также всех вытекающих из этого заболеваний.
В год Деревянной Козы следует проявлять осо-
бую осторожность при обращении с огнем, вы-
полнять правила техники безопасности и вести
себя адекватно при управлении транспортным
средством.

Общий гороскоп на 2015 год

Уважаемые пенсионеры!
12 декабря 2014г. в 14.00 

в Маардуском Центре досуга 
(Кеэмикуте, 12b) 

для вас проводится 
Рождественский 

праздник!
Ожидаем вас на вечере!

Маардуская Горуправа

2015 год - год Деревянной Козы
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Уважаемые члены семей ветеранов 
Великой Отечественной Войны!

Вдовы и вдовцы умерших участников ВОВ Указом Прези-
дента РФ № 311 от 8 мая 2014 года

имеют право на получение дополнительное материальное
обеспечение при предоставлении в Посольство России 

в Эстонии следующих документов: Копия свидетельства о
браке; Копия ветеранского удостоверения умершего ветерана;

Копия своего паспорта; Справку-счет из Банка 
с реквизитами для получения денежных средств.

Вышеназванные документы с заявлением направлять 
в Посольство РФ в Эстонии по адресу: Таллинн, 10133, Пикк 19.

Председатель Маардуской 

ветеранской организации Владимир Зайцев

Информация по тел: 56 615 088

СДАюТСЯ В НАйМ
помещения для бизнеса 

по адресу Карьяри, 7
площадью  11,7 – 19,1 м2

Инфо: АО Маарду Эламу, тел.
56766009, 55512208

Уважаемые  юбиляры!
В случае, если Вы не желаете 

публикации Вашего дня рождения 
в газете (публикуется в эстонской версии МП), 

просим не менее чем за 2 месяца 
в письменном виде сообщить по адресу: 

Маардуская Горуправа, каб.103, 
или направить дигитально подписанное заявле-

ние: 
tatjana.gordejeva@maardu.ee или  

linnavalitsus@maardu.ee

Репетитор математики
школьная программа

Профессиональный учитель 
математики. Цена:  от  6,-  до  8,-

ЕURO/ за 60 минут.
Валентина. Tел. +372 5189837

Требуются продавцы фейерверков
на декабрь в Маарду. 

Возраст: с 18 лет. 
Работа каждый день с 10.00 до 20.00.

Работа официальная. 
Желательно знание русского и

эстонского языков, опыт работы
продавцом. 

По всем вопросам обращаться по
телефону 5559 6546 Татьяна или по
электронной почте karata@hot.ee.

НОВИНКА В МААРДУ!
В магазине Darinex (Nurga 7-a) открылся хуторской

отдел с экологически  чистыми продуктами.
В продаже: молочная продукция, зерновые, мед, 
хлеб без дрожжей, соки, мармелад из облепихи 

и многое другое.
Имеются сертификаты качества ЭКО.

Давайте прекратим кормить наших детей и внуков нитратами
и химией! Не все, что дешево – полезно. Лучше купить немного,

но качественное, чем употреблять в пищу бесполезные, 
а иногда и вредные для здоровья продукты.

Давайте создавать систему здорового питания вместе! 
Приходите к нам со своими идеями, семейными рецептами, 

которые передавались из поколение в поколение. 
вернемся к первоистокам наших предков, ведь все новое – 

это хорошо забытое старое. И, одновременно, поддержим
наших сельхозпроизводителей,
С Богом, благими намерениями!

«Столица» - 
самая большая и самая 

интересная газета в Эстонии.
Теперь она доступна 
и жителям Маарду!

Закажите «Столицу» на дом – 
подписка бесплатная!

Телефон подписки 616 4045

15 декабря в 11.00-13.00 
в Маарду Рахвамая 

распродажа осенней и зимней
обуви производства

эстонско-финского совместного
предприятия.

Подкладка из овечьей шерсти!
Лучшие цены!

Предлагаем уборочную работу 
в вечернее время,

подходит супружеской паре
Яна, тел. 5689 7611

Подключение недвижимости к системе 
водоснабжения, оформление строительных 

проектов и исполнительных чертежей, 
геодезическая съемка. Внутренние сантехнические

работы, монтаж водоизмерительных узлов 
Продажа/транспорт песка, чернозема 

и щебня. Тел. 5850 4300 



Адрес редакции: Кеэмикуте 26-2, 74116 Маарду
Телефон: 600 5510
E-post: maardu.infokeskus@gmail.com

Реклама и объявления: 
maardureklaam@gmail.com
Телефон:  +372 5383 9891

Главный редактор: Сергей ПЕТИНОВ
Газета размещена на сайте  www.maardu.ee
Отпечатано в типографии Printall

Контактные данные городской газеты “Маардуская панорама”

объявления / реклама14 ДЕКАБРь 2014 № 11

Ведущее телекоммуника-
ционное предприятие Starman
приступило в ноябре к подсо-
единению жилых домов Ма-
арду к своей сети. 
К концу года к сети Starman

будет подключено около 1500
маардуских квартир, осталь-
ные получат доступ к сети в
течение следующего года.
«Подключение к нашей сети
позволит жителям Маарду
присоединиться к самой современ-
ной телекоммуникационной услуге
в Эстонии», - сказал руководитель
таллиннских техников Starman
Дмитрий Згуро. 

Лучший выбор 
телеканалов digiTV 

Клиенты Starman имеют возмож-
ность смотреть более 100 качествен-
ных русскоязычных каналов, среди
которых имеется и более 30 каналов
по выбору: выбор пакетов очень
гибкий и позволяет телезрителю за-
казывать каналы по своему жела-
нию.

В случае, если дома имеется не-
сколько телевизоров, можно зака-
зать хоть 10 дополнительных карт
просмотра. 

Не зависьте от телепрограммы
В ваших руках пульт, но действи-

тельно ли вы по-настоящему можете
управлять своим телевизором? С
изобретенной в Starman машиной
времени – можете! Машина вре-
мени позволяет просматривать про-
грамму 80 телеканалов в течение
восьми дней после выхода в эфир в
подходящее именно вам время. Не-
важно, местная это передача, или за-
рубежная, все программы,

вышедшие в эфир в течение послед-
них 8 дней, в вашем распоряжении.
Клинеты Starman сами решают,

когда смотреть свои любимые пере-
дачи. Услуга записи STARbox дает
вам полную независимость от теле-
программы. записывать можно со-
держание 100 различных каналов, и
в первый месяц эта услуга для всех
клиентов STARbox совершенно бес-
платна. Записанный материал не
имеет временных ограничений – мо-
жете хранить его, сколько угодно.
Также эта услуга позволяет ставить
передачи на паузу и прокручивать
рекламу.

Смотрите телепередачи там, 
где хотите

Starman гордится тем, что может
передавать телепередачи по смарт-
фонам, планшетам или компьюте-
рам клиентов. Для этого нужно
лишь скачать приложение Starmani
TV Everywhere или привязать свой
STARbox к компьютеру при помощи
веб-страницы tve.starman.ee. Не-
важно, где вы находитесь, в лесу
или на море, вы сможете беззаботно
смотреть любимые передачи 20 ка-
налов и держать себя в курсе ново-
стей. Ваш домашний телевизор

теперь всегда с собой – в теле-
фоне, планшете или ноутбуке!

TV Everywhere показывает
прямой эфир 20 каналов,
среди которых самые по-
пулярные эстонские каналы
ETV и Kanal2; крупнейшие
российские каналы, как РТР-
Планета и НТВ-Мир, а также
развлекательные и познава-
тельные международные ги-
ганты Discovery, Fox, History,

Sony. Мы подумали и о детях и до-
бавили в список каналы Kidzone и
Lolo TV.
Помимо этого приложение Starman

для смарт-устройств позволяет
ознакомиться с программой передач
более 170 каналов, установить в
своем телефоне или планшете напо-
минания о начинающихся переда-
чах, искать интересующие передачи
по их названию, управлять дигибок-
сом STARbox как пультом, записы-
вать любимые передачи и смотреть
свои записи на смарт-устройствах.

Будьте быстрее всех
Вы знали, что Starman предлагает

самый быстрый домашний интернет
в Эстонии? У Starman есть три ин-
тернет-пакета: S, L, M и XL, между
которыми можно выбирать исходя
из потребностей.

Сверхбыстрый интернет Starman
со скоростью 400 мегабит в секунду
– надежная и качественная услуга
на базе волоконно-оптической сети.
Чтобы пользование интернетом
дома было особенно удобным, мы
разумеется, предлагаем и беспро-
водной интернет. При подключении
на год к услуге Starman Start все обо-
рудование – бесплатно.

Starman расширяется в Маарду
Teko открывает 

новые специальности
Сегодня одними из самых востребованных на рынке

труда специальностями являются руководители на пред-
приятиях сферы торговли , а также работники по обслу-
живанию в отеле ( горничные). Поэтому уже в первой
половине 2015 года Таллиннское училище обслуживания
открывает новые специальности:

МЕНЕДЖЕР ПО ПРОДАЖАМ и ОБСЛУЖИВАНИЕ
В ОТЕЛЕ ( ГОРНИчНАЯ).
Менеджер по продажам. На обучение приглашаются все

люди со средним образованием любого возраста, которые
начнут учиться по новой учебной программе, соответ-
ствующей профессиональному стандарту. Наличие преды-
дущего обучения в области торговли не обязательно. Срок
обучения — 1 год 10 месяцев. Окончившие данный курс
приобретают все знания и умения, необходимые руково-
дителю первого звена. Обучение происходит без отрыва
от работы. Занятия каждую вторую неделю месяца по два
дня, в остальное время практика непосредственно на ра-
бочем месте. В качестве места прохождения практики под-
ходят все учреждения, связанные со сферой обслуживания
клиентов. Учёба без отрыва от работы даёт предприятиям
возможность направлять на обучение именно им необхо-
димых специалистов, таким образом, увеличивая свою
конкурентоспособность. Это могут быть как уже работаю-
щие сотрудники без специального образования, так и ра-
ботники, давно получившие образование. 

ОБСЛУЖИВАНИЕ В ОТЕЛЕ (ГОРНИчНАЯ). 
Данный курс подходит взрослым людям, которых инте-

ресует специальность горничной, а также тем, кто желает
повысить свою квалификацию в этой области. Обучение
горничных является сессионным, что позволяет учащимся
совмещать учёбу с работой. Обучение проходит на эстон-
ском языке, но при необходимости , в зависимости от осо-
бенности состава группы мы готовы  преподавать
некоторую часть предметов по специальности на  русском
языке.. В течение всего периода обучения мы гарантируем
учащимся место практики, что позволит им получить не
только опыт, но и плату за свой труд. После успешного за-
вершения курса есть возможность продолжить обучение
в училище по линии «Буфетное обслуживание, завтрак»
и, таким образом, повысить свою конкурентоспособность
на рынке труда. Оценка качества результатов обучения
определяется экзаменом 3-го уровня профессионального
стандарта для работников гостиничного сервиса. Если
сдача экзамена по специальности невозможна, курс закан-
чивается выпускным экзаменом, приравненным к экза-
мену по специальности. По окончании учебы выдаётся
свидетельство и оценочный лист.

таллиннское училище обслуживания – это учебное за-
ведение, которое делает упор на развитие учебных про-
грамм в сотрудничестве с предприятиями.


